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design — Christophe Pillet

Designed by Christophe Pillet the DUNAS
XL collection represents the essence of
seating for waiting areas or lounges. Its
refined design with stylish and sleek lines,
its enveloping contours and comfort are an
invitation to take a seat, relax and unwind.

Disefiada por Christophe Pillet, la
coleccion DUNAS XL representa la
esencia de las butacas para zonas de
espera o lounge. Su cuidado disefio
de trazo elegante y fluido, sus formas

envolventes y su confort son una invitacion
a tomar asiento, relajarse y descansar.

Congu par Christophe Pillet, la collection
DUNAS XL représente l'essence méme
des chauffeuses pour zonne d'attente
ou lounge. Une conception soignée de
lighes élégantes et fluides, ses formes
enveloppantes et son confort sont une
invitation a prendre place, a se détendre.
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en — Designed by Christophe Pillet, the
DUNAS XL collection is made up of spacious
comfortable seating, available in two back-
rest heights which can be combined with ei-
ther swivel or fixed bases. The upholstered
elements and the different bases can be
manufactured in all fabrics and finishes from
the INCLASS swatch samples. Its enveloping
contours along with a design of sophisticated,
stylish and sleek lines find their place in cozy,
contemporary spaces where one can com-
fortably wait, converse or simply relax.

DUNAS XL

es — Disefada por Christophe Pillet, la co-
leccién DUNAS XL est4 formada por amplias
y confortables butacas disponibles con dos
alturas de respaldo que se combinan con ba-
ses giratorias o fijas. Los cuerpos tapizados
y las distintas bases se pueden fabricar con
todos los tejidos y acabados del muestrario
INCLASS. Sus formas envolventes junto a un
disefio de lineas puras, fluidas y elegantes en-
cuentran su lugar en espacios acogedores y
contemporaneos donde esperar, conversar,
leer o simplemente relajarse.

INCLASS

fr — Congu par Christophe Pillet, la collection
DUNAS XL se compose de fauteuils spacieuses
et confortables disponibles en deux hauteurs
de dossier sont combinés avec des pietements
giratoires ou fixes. L'assise tapissée et les dif-
férentes bases peuvent étre fabriquées avec
tous les tissus et les échantillons du nuancier
INCLASS. Ses formes enveloppantes avec un
design aux lignes pures, fluids et élégantes trou-
vent leur place dans des espaces confortables
et contemporaines ou patienter, parler, lire ou
simplement se détendre.
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DUNAS XL

en — The original rod base can be finished in a
wide range of colours or in chrome. The coffee
table complements the collection and is available
with tops in oak veneer or lacquered in colours.

es — El original pie de varilla se acaba con una
amplia gama de colores o en cromo. La mesa
auxiliar complementa la coleccién y se fabrica
con tapa de roble o lacada en colores.

fr — La pietement en tige d'acier existe dans
une large gamme de couleurs ou chromé. La
table d’appoint compléte la collection.
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en — Both the high-backrest and low-
backrest chairs can be fitted with aluminium
swivel bases with either a polished finish

or painted in a choice of colours.

es — Tanto las butacas altas como las bajas
pueden equipar bases giratorias de aluminio
con acabado pulido o pintadas en colores.

fr — Les fauteuils hauts et bas peuvent
&tre équipés du pietement giratoire en
aluminium poli ou peint en couleurs.
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DUNAS XL

La colecciéon — The collection — La collection
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Low backrest with swivel base
Respaldo bajo con base piramidal giratoria
Dossier bas avec pietement giratoire

Low backrest with rod base
Respaldo bajo con base varilla
Dossier bas avec pietement en tige d'acier

ﬁ

High backrest with swivel base
Respaldo alto con base piramidal giratoria
Dossier haut avec pietement giratoire

Acabados

High backrest with rod base
Respaldo alto con base varilla
Dossier haut avec pietement en tige d'acier

Coffee table with rod base
Mesa auxiliar con base varilla
Table avec pietement en tige d'acier

Finishings

Finitions

Tapicerias: Las butacas se pueden tapizar con todos los tejidos y
pieles del muestrario INCLASS y también con tejidos suministrados o
especificados por el cliente.

Bases metalicas: Las bases de varilla estan disponibles en todos
los colores del muestrario INCLASS o en cromo. Las bases giratorias de
aluminio esté&n disponibles en todos los colores del muestrario INCLASS
o con acabado pulido.

Tapas de mesa: Estan disponibles en chapa de roble o lacadas en
todos los colores del muestrario INCLASS.

Upho|stery: The armchairs can be upholstered in any of the leathers
or fabrics of the INCLASS swatch cards and also with fabrics supplied or
specified by the customer.

Metallic |egs: The rod bases are available in any of the colours of
the INCLASS swatch cards or in chrome. The swivel aluminium bases
are available in any of the colours of the INCLASS swatch samples or
polished.

Table tOpS: Available in oak veneer or lacquered mdf in any of the
colours of the INCLASS swatch cards.

Tapisserie: Les fauteuils peuvent étre tapissés avec tous les tissus et
cuirs du nuancier INCLASS ou en tissu client.

Pieds metal: Les pieds en tige d'acier existent dans toutes les
couleurs du nuancier INCLASS ou chromé. Les pieds giratoires dans
toutes les couleurs du nuancier INCLASS ou poncés.

Plateaux: Existent en placage Chéne ou mdf laqué dans toutes les
couleurs du nuancier bois INCLASS

*The designs of this collection are protected by international industrial design registries.
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